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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 28 de Junho de 1977

relativa 4 aproximagao das legislagdes dos Estados-membros respeitantes aos dispositivos de
protecgdo em caso de capotagem dos tractores agricolas ou florestais de rodas

(77/536/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Economica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 1009,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (2),

Considerando que as prescrigdes técnicas exigidas para os
tractores pelas legislagbes nacionais respeitam, nomeada-
mente, aos dispositivos de protec¢io em caso de capotagem
e a sua fixagio ao tractor;

Considerando que estas prescrigoes diferem de um
Estado-membro para outro; que dai resulta a necessidade
de que sejam adoptadas as mesmas prescrig¢des por todos os
Estados-membros, quer em complemento, quer em substi-
tuigdo das suas regulamentagdes actuais, tendo em vista
nomeadamente permitir a aplicagao, para cada modelo de
tractor, do processo de recep¢io CEE que é objecto da
Directiva 74/150/CEE do Conselho, de 4 de Margo de
1974, reativa a aproximagio das legislagdes dos Estados-

(1) JO ne C 76 de 7.4.1975, p. 37.
(2) JO ne C 263 de 17.11. 1975, p. 58.

-membros respeitantes a recepgio dos tractores agricolas
ou florestais de rodas (3);

Considerando que, por um processo de homologagio
harmonizada dos dispositivos de protecgdo em caso de
capotagem e da sua fixagdo ao tractor, cada Estado-
-membro tera a possibilidade de verificar o cumprimento
das prescri¢oes comuns de construgio e de ensaio e de
informar os outros Estados-membros da verificagio feita
pelo envio de uma cépia da ficha de homologagio
estabelecida para cada tipo de dispositivo de protecgdo em
caso de capotagem e sua fixagdo ao tractor ; que a aposigio
de uma marca de homologagio CEE em todos os
dispositivos fabricados em conformidade com o tipo
homologado torna desnecessirio um controlo técnico
destes dispositivos nos outros Estados-membros;

Considerando que as prescri¢bes comuns relativas a outros
elementos e caracteristicas do dispositivo de protec¢do em
caso de capotagem, nomeadamente no que respeita as
dimensdes, as portas, dos vidros de seguranga, aos
dispositivos para impedir as voltas sucessivas do tractor em
caso de capotagem, e 4 protec¢do do passageiro, serdo
estabelecidas posteriormente; '

Considerando que as prescrriges harmonizadas tém como
objectivo principal garantir a seguranga da circulagdo
rodoviaria e a seguranga no trabalho em toda a Comunida-
de; que, para este efeito, no que respeita dos tractores
referidos na presente directiva, € necessario introduzir a

(3) JO ne L 84.de 28. 3. 1974, p. 10.
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obrigag¢do de os equipar com um dispositivo de protecgao
em caso de capotagem;

Considerando que a aproximagao das legislagdes nacionais
respeitantes aos tractores implica um reconhecimento
reciproco pelos Estados-membros dos controlos efectuados
por cada um deles com base nas prescri¢des comuns,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 19

1.  Cada Estado-membro homologara qualquer tipo de
dispositivo de protec¢do em caso de capotagem ¢ a sua
fixagdo ao tractor, que esteja em conformidade com as
prescrigdes de construgdo e de ensaio constantes dos
Anexosla V.

2. O Estado-membro que tiver procedido a homologa-
¢do CEE tomara as medidas necessarias para controlar,
tanto quanto necessario, a conformidade da produgio com
o tipo homologado, se for caso disso em colaboragdo com
as autoridades competentes dos outros Estados-membros.
Este controlo limitar-se-4 a amostragens.

Artigo 2¢9

Os Estados-membros atribuirio ao fabricante de um
tractor ou ao fabricante de um dispositivo de protecgdo em
caso de capotagem, ou aos respectivos mandatarios, uma
marca de homologacdo CEE conforme ao modelo estabele-
cido no Anexo IV para cada tipo de dispositivo de
protec¢io em caso de capotagem e sua fixagdo ao tractor
que homologuem por for¢a do artigo 1°

Os Estados-membros tomario todas as disposi¢Oes
necessarias para impedir a utiliza¢io de marcas que possam
criar confusdes entre os dispositivos cujo tipo tenha sido
homologado por forga do artigo 12 e outros dispositivos.

Artigo 39

1. OsEstados-membros nio podem proibir a colocagdo
no mercado dos dispositivos de protecgdo em caso de
capotagem e sua fixagdo ao tractor por motivos relaciona-
dos com o seu fabrico, se estes ostentarem a marca de
homologag¢iao CEE.

2.  Contudo, um Estado-membro pode proibir a coloca-
¢do no mercado de dispositivos que ostentem a marca de
homologag¢io CEE mas que, de forma sistematica, nio
sejam conformes ao tipo homologado.

Este Estado informara imediatamente os outros Estados-
-membros e a Comissdo das medidas tomadas, especifican-
do os motivos da sua decisao.

Artigo 42

As autoridades competentes de cada Estado-membro
enviario as dos outros Estados-membros; no prazo de um
més; uma cépia das fichas:de homologagdo, cujo modelo
figura no Anexo VII, estabelecidas para cada tipo de
dispositivo de protec¢io em caso de capotagem que
homologuem ou recusem homologar.

Artigo 59

1.  SeoEstado-membro que tiver procedido a homologa-

¢do CEE verificar que varios dispositivos de protecgdo em
caso de capotagem e sua fixagdo ao tractor que ostentam a
mesma marca de homologagdo CEE néo sdo conformes ao
tipo que homologou, tomara as medidas necessirias para
que a conformidade da produgio com o tipo homologado
seja assegurada. As autoridades competentes deste Estado
avisardo as dos  outros Estados-membros das medidas
tomadas, que podem ir até a revogagao da homologagio
CEE quando a nio conformidade for grave e sistematica.
As referidas autoridades tomarao as mesmas disposi¢des se
forem informadas pelas autoridades competentes de um
outro Estado-membro da existéncia de tal falta de
conformidade.

2. As autoridades competentes dos Estados-membros
informar-se-i0 mutuamente, no prazo de um més, da
revogagao de uma homologacio CEE concedida, bem
como dos motivos que justificam essa medida.

Artigo 6°

Qualquer decisao de recusa ou revogagio da homologagio
ou de proibig¢ao da colocag¢io no mercado ou da utilizagio,
tomada por forga das disposi¢bes adoptadas em execugdo
da presente directiva, sera fundamentada de forma precisa.
Sera notificada ao interessado, com a indicagao das vias de
recurso previstas na legislacio em vigor nos Estados-
-membros e dos prazos nos quais estes recursos podem ser
interpostos.

Artigo 79

Os Estados-membros nio podem recusar a recepgao CEE
nem a recepgao de dmbito nacional de um tractor por
motivos relacionados com os dispositivos de protecgido em
caso de capotagem e a sua fixagdo ao tractor, se estes
ostentarem a marca de homologagio CEE e se as
prescri¢oes constantes do Anexo VII tiverem sido
respeitadas.
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Artigo 8¢

Os Estados-membros niao podem recusar ou proibir a
venda,a matricula, a entrada em circulagdo ou a utilizagio
de um tractor por motivos relacionados com os dispositivos
de protecgio em caso de capotagem e a sua fixagdo ao
tractor, se estes ostentarem a marca de homologagdo CEE e
se as prescrigoes constantes do Anexo VIII tiverem sido
respeitadas.

Artigo 99

A presente directiva aplica-se aos tractores definidos no
artigo 1¢ da Directiva 74/150/CEE que tenham as seguintes
caracteristicas:

— distancia ao solo do eixo traseiro ndo superior a 1 000
milimetros,

— via fixa ou regulavel de um dos eixos motores de 1 150
milimetros ou mais, ’

— possibilidade de ser equipado com um dispositivo de
atrelagem por pontos multiplos para ferramentas
amoviveis e com um dispositivo de tracgdo,

— massa compreendida entre 1,5 e 4,5 toneladas,
correspondente ao peso sem carga do tractor referido
no ponto 2.4. do Anexo I da Directiva 74/150/CEE,
incluindo o dispositivo de protecgdo em caso de
capotagem, montado em conformidade com a presente
directiva, e os pneumaticos da maior dimensio
recomendada pelo fabricante.

Artigo 109

No dmbito da recep¢ao CEE, qualquer tractor referido no
artigo 99 deve estar equipado com um dispositivo de

protec¢do em caso de capotagem que corresponda as
prescrigoes dos Anexos I a IV.

Artigo 110

As alteragdes necessarias para adaptar ao progresso técnico
as prescrigoes dos anexos serdo adoptadas em conformida-
de com o procedimento previsto no artigo 132 da Directiva
74/150/CEE.

Artigo 120

1.  Os Estados-membros porao em vigor as disposigdes
necessarias para darem cumprimento a presente directiva
no prazo de dezoito meses a contar da sua notificagdo e
desse facto informardo imediatamente a Comissio.

2. Os Estados-membros devem assegurar que a Comis-
sdo seja informada do texto das principais disposi¢des de
direito nacional que adoptarem no dominio regulado pela
presente directiva.

Artigo 130
Os Estados-membros sdo destinatarios da presente directi-
va.

Feito no Luxemburgo, em 28 de Junho de 1977.

Pelo Conselbo
O Presidente

W. RODGERS



156

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

13/Fasc. 07 -

ANEXO I:

ANEXO II:

ANEXO HI: -

ANEXO IV:
ANEXO V:

ANEXO VI:

ANEXO VII:

ANEXO VIII:

ANEXO IX:

LISTA DOS ANEXOS
Condig¢oes de homologagio CEE

Condigoes dos ensaios de resisténcia dos dispositivos de protec¢do em caso de
capotagem e da sua fixagdo ao tractor

Procedimentos de ensaio

Figuras

Modelo de relatério de ensaio

Marcagao

Modelo de ficha de homologagio CEE

Condigdes de recepgao CEE

Modelo de anexo a ficha de recep¢io CEE de um modelo de tractor no que

respeita a resisténcia dos dispositivos de protecgio em caso de capotagem (cabina
ou quadro de seguranga) e da sua fixagio ao tractor.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

ANEXO I

CONDICOES DE HOMOLOGAGAO CEE

DEFINICAO

Dispositivo de-protecgdo em caso de capotagem (cabina ou ‘quadro de:seguranga).

Por dispositivo de protecgdo em caso de capotagem (cabina ou quadro de seguranga) entende-se as
estruturas montadas sobre um tractor com a finalidade principal de evitar ou limitar os riscos que o
condutor corre em caso de capotagem do tractor durante a sua utilizagdo normal.

As estruturas mencionadas no ponto 1.1 caracterizam-se pelo facto de, no caso de capotagem do
tractor, comportarem um espago livre suficientemente grande para proteger o condutor.

ESPECIFICACOES GERAIS

Todos os dispositivos de protecgdo em caso de capotagem e a sua fixagdo ao tractor devem ser
concebidos e fabricados de modo que assegurem a finalidade principal indicada no ponto 1.

Esta exigéncia sera controlada por meio de um dos dois métodos de ensaio descritos no Anexo Ill. A
escolha do método sera feita em fungdo da massa do tractor, segundo os critérios seguintes:

— método descrito na secgio B do Anexo Ill, para todos os tractores cuja massa esteja
compreendida entre os limites fixados no artigo 99.

— método descrito na secgdo A do Anexo IIl, para os tractores cuja massa seja superior a 1,5
toneladas e n3o ultrapasse as 3,5 toneladas.

PEDIDO DE HOMOLOGAGAO CEE

O pedido de homologagio CEE no que respeita i resisténcia dos dispositivos de protecgio em caso
de capotagem e da sua fixagdo ao tractor sera apresentado pelo fabricante do tractor ou pelo
fabricante do dispositivo de protecgio em caso de capotagem, ou pelos seus mandatarios
respectivos.

O pedido serd acompanhado dos documentos abaixo mencionados, em triplicado, e das seguintes
indicagdes:

— desenho, a escala ou com indicagio das dimensdes, da disposigio do conjunto do dispositivo de
protecgio em caso de capotagem. Este desenho deve reproduzir, em particular, os detalhes das
pegas de fixagio,

— fotografias de lado e da retaguarda, indicando os detalhes de fixagio,

— descrigdo sucinta do dispositivo de protecgio, incluindo o tipo de construgido, os sistemas de
fixagdo ao tractor e, se necessario, os detalhes do revestimento, os meios de acesso e as
possibilidades de fuga, detalhes sobre o estofo interior, particularidades susceptiveis de impedir
voltas sucessivas do tractor e detalhes sobre o sistema de aquecimento e ventilagdo,

— dados relativos dos materiais utilizados nas estruturas e nos elementos de fixagao do dispositivo
de protec¢do em caso de capotagem (ver Anexo V).

Um tractor, representativo do modelo de tractor a que se destina o dispositivo de protecgdo a
homologar, seri apresentado ao servigo técnico encarregado do ensaio de homologagio. Este tractor
deve estar equipado com o dispositivo de protec¢do em caso de capotagem.

O detentor da homologagdo CEE pode pedir a sua extensio a outros modelos de tractores. As
autoridades competentes que tiverem concedido a homologag¢do CEE inicial concederdo a extensdo
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4.2.

4.3.

pedida;, se o dispositivo de protec¢ido em caso de capotagem e o(s) modelos(s) de tractor para os quais
¢ pedida a extensio da homologagdo CEE inicial satisfizerem as seguintes condigdes:

— amassa do tractor sem lastro, definida no ponto 1.3. do Anexo II, ndo ultrapassar mais de 5 %
da massa de referéncia utilizada para o ensaio,

— o modo de fixa¢do € os pontos de montagem no tractor serem idénticos,

— oscomponentes que podem servir de suporte ao dispositivo de protecgio em caso de capotagem,
como o guarda-lamas e a capota do motor, serem idénticos,

— -a localizagdo do banco nio ter sido modificada.

INSCRICOES

Todos os dispositivos de protecgio em caso de capotagem que se encontrem conformes com o tipo
homologado devem comportar as seguintes inscriges:

Marca comercial ou de fabrico

Marca de homologagio conforme com o modelo que figura no Anexo VI.
Numero de série do dispositivo de protecgio

Marca e modelo(s) de tractor(es) a que se destina o dispositivo de protecgio.
Todas estas indicagdes devem figurar numa pequena placa.

As inscrigoes devem ser apostas de modo a serem visiveis, legiveis e indeléveis.



13/Fasc. 07

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

159

ANEXO II

CONDICOES DE ENSAIO DA RESISTENCIA DOS DISPOSITIVOS DE PROTECGAO EM CASO DE

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2

1.2.3.

1.3.

2.1.

CAPOTAGEM E DA SUA FIXAGAO AO TRACTOR

ESPECIFICACOES GERAIS

Finalidade dos ensaios

Os ensaios efectuados com o auxilio de dispositivos especiais destinam-se a simular as cargas
impostas ao dispositivo de protecgdo no caso de capotagem. Estes ensaios, descritos no Anexo I,
devem permitir avaliar a resisténcia do dispositivo de protecgio em caso de capotagem e da sua
fixagdo ao tractor.

Preparagio do ensaio

O dispositivo de protecgdo em caso de capotagem deve ser ensaiado num tractor pertencente ao
modelo para o qual foi concebido. Deve ser fixado ao tractor segundo as instrugdes do fabricante do
tractor e/ou do fabricante do dispositivo de protecgio.

-

Para os ensaios, o tractor deve estar equipado com todos os elementos da produgio em série que
possam exercer influéncia na resisténcia do dispositivo de protecgao em caso de capotagem, ou que
possam ser necessirios ao ensaio de resisténcia.

Os elementos susceptiveis de provocar qualquer ocorréncia imprevista na zona livre devem também
ser ajustados de modo a se poder verificar se estdo reunidas as condigdes exigidas no ponto 4.1 do
presente anexo.

Os ensaios serao efectuados com o tractor imobilizado.

Massa do tractor

A massa do tractor W, utilizada nas férmulas (ver secgdes A e B do Anexo III) para calcular a altura
de queda do péndulo e a for¢a de esmagamento, deve ser no minimo a definida no ponto 2.4. do
Anexo I da Directiva 74/150/CEE (isto é, sem os acessOrios opcionais, mas incluindo a agua de
arrefecimento, os lubrificantes, o combustivel, as ferramentas e o condutor) mais o dispositivo de
protecgdo em caso de capotagem e menos 75 Kg. Nio sio tidas em consideragdo as massas de
lastragem opcionais i frente ou a retaguarda, o lastro dos pneumaticos, os instrumentos e
equipamentos montados ou qualquer componente especial.

EQUIPAMENTO
Peso do péndulo

Um peso serd suspenso por duas correntes ou cabos a eixos situados a pelo menos 6 m acima do solo.
Haver4 um mieio de regular independentemente a altura de suspensdo e o dngulo entre o peso € as
correntes ou cabos.

O peso sera de 2 000 + 20 kg, excluindo o peso das correntes ou cabos, o qual ndo deve ultrapassar
100 kg. O comprimento dos lados da face de impacto sera de 680 & 20 mm (ver figura 4 no Anexo
1V). O peso sera enchido de forma que a posi¢io do centro de gravidade se mantenha constante.

Havera um meio de puxar o peso para tras, como péndulo, a uma altura determinada para cada
ensaio. Um mecanismo de desprendimento rapido deve permitir que o peso balance para baixo, sem
se inclinar em relagdo as correntes ou cabos que o suportam..
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2.2,

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.4.

24.1.

2.4.2.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

Suportes do péndulo

Os eixos do péndulo serio fixados rigidamente de modo que a sua deslocagdo em qualquer direcgio
ndo ultrapasse 1 % da altura da queda.

Fixagdo

O tractor deve ser fixado ao solo por meio de dispositivos de retengao e esticadores, a calhas
rigidamente fixadas a uma base de betdo resistente. As calhas serdo espagadas adequadamente de
modo a permitir a fixagdo do tractor em conformidade com as figuras 5, 6 e 7 do Anexo IV. Durante
cada ensaio, as rodas do tractor e os suportes dos eixos utilizados devem assentar sobre a base
resistente.

Além dos dispositivos de fixagdo as calhas e dos esticadores, a fixagdo do tractor incluira cabos de
dimensdes especificadas. .

Os cabos metalicos devem ser de secgdo circular, formados por fios entrangados, com niicleo em
fibra, de composi¢do 6 x 19, em conformidade com a norma IS0 2408. 0 didmetro nominal deve ser
de 13 mm.

O eixo central de um tractor articulado deve ser apoiado e fixado ao solo de modo adequado para os
choques a frente, a retaguarda e laterais, bem como para os testes de esmagamento, e deve ser
apoiado de lado para o choque lateral. As rodas da frente e da retaguarda nio tém necessariamente
de estar no mesmo alinhamento, se esse facto facilitar a colocagio dos cabos apropriados.

Calgo para a roda e viga.

No choque lateral deve ser utilizada uma viga como calgo para a roda, conforme consta da figura 7
do Anexo IV. -

Uma viga de madeira macia, com uma secgio de cerca de 150 x 150 mm, devera ser fixada ao solo
para bloquear os pneumaticos do lado oposto ao do choque, em conformidade com as figuras 5,6 e 7
do Anexo IV.

Calgos e cabos de fixagdo para tractores articulados

Havera calgos e cabos de fixagio suplementares para os tractores articulados. A sua finalidade
consiste em assegurar a secgiao do tractor em que se encontra montada a estrutura de protecgio uma
rigidez equivalente 4 de um tractor rigido.

Os pormenores especificos suplementares para os ensaios de choque e esmagamento sio fornecidos
no Anexo IIL

Dispositivo de esmagamento

Um dispositivo como o ilustrado na figura 8 do Anexo IV deve poder exercer uma forga descendente
sobre um dispositivo de protec¢do em caso de capotagem, por meio de uma travessa rigida com cerca
de 250 mm de largura, ligada 30 mecanismo de aplicagdo da carga por juntas universais. Deve haver
suportes sob os eixos de forma que os pneumiticos do tractor nio suportem a forga de
esmagamernto.

Aparelhagem de medigio

Para os ensaios previstos nas secgoes A e B do Anexo 111, deve ser fornecido um dispositivo sobre o
qual um anel de atrito mével se encontra firmemente ajustado a uma haste horizontal para medir a
diferenga entre a deformagio instantinea mixima e a deformagio residual durante o ensaio de
choque lateral.

Para os ensaios previstos na secgio A do Anexo Ill, devem ser efectuadas medigSes ap6s os ensaios de
laboratério para determinar se uma parte qualquer do dispositivo de protecg¢do entrou na zona livre,
descrita no ponto 2, da secgio A, do Anexo III.

Para os ensaios previstos na secgdo B do Anexo 11, deve haver uma instalagdo que possa comportar
um mecanismo fotografico com vista a determinar, apds os ensaios de laboratério, se durante estes
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2.8.

2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

2.8.4.

2.8.5.

3.1.

3.1.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.14.

3.1.2.

3.14.

ensaios uma parte qualquer do dispositivo de protecgdo penetrou ou entrou em contacto com a zona
livre descrita no ponto 2, da secgdo 8, do Anexo III.

Tolerancias

Aplicam-se as seguintes tolerincias as medig¢des efectuadas durante os ensaios:

Dimensdes lineares medidas durante o ensaio {excepto o ponto 2.8.2.) ; dimensdes do dispositivo de
protecgio e do tractor, zona livre e deformagio dos pneumaticos fixados ao solo para os ensaios de
choque: £ 3 mm.

Altura do peso colocado para os ensaios de choque: £ 6 mm.
Massa medida do tractor: + 20 kg.
Carga aplicada nos ensaios de esmagamento: + 2 %.

Angulo das correntes ou cabos que suportam o peso no ponto de impacto: + 2 %.

ENSAIOS
Generalidades
Sequéncia dos ensaios

A lista e a sequéncia dos ensaios sdo as seguintes (os niimeros dos pontos sio os das secgdes A ¢ B do
Anexo III onde consta a descrigdo dos diferentes ensaios):

1. Choque a retaguarda: 1.1,
2. Ensaio de esmagamento i retaguarda: 1.4,
3. Choque a frente: 1.2,
4. Choque lateral: 1.3,
5. Ensaio de esmagamento a frente: 1.5.

Se, durante o ensaio, um ou varios elementos do dispositivo de fixagio se mover ou se quebrar, o
ensaio deve ser recomegado.

Durante o ensaio, ndo sio permitidas repara¢des nem regulagdes do tractor ou do dispositivo de
protec¢io em caso de capotagem.

Durante o ensaio, o tractor deve estar destravado e a transmissio em ponto morto.

Via

A via da retaguarda deve ser escolhida de forma que, na medida do possivel, o dispositivo de
protecgio em caso de capotagem nio seja sustentado pelos pneumaticos durante os ensaios.

Desmontagem dos elementos ndo susceptiveis de causar qualquer ocorréncia imprevista

Todos os elementos do tractor e do dispositivo de protec¢do em caso de capotagem que, enquanto
unidade completa, constituam uma protecgdo para o condutor, incluindo o dispositivo de protecgio
contra as intempéries, devem ser fornecidos com o tractor que vai ser submetido ao ensaio. E
permitido desmontar as janelas da frente, laterais e da retaguarda de vidro de seguranga ou outro
material similar, bem como todos os painéis desmontaveis, equipamentos e acessorios que nio
desempenhem qualquer fungio de reforgo da estrutura e que ndo possam causar qualquer ocorréncia
imprevista em caso de capotagem.

Direc¢do dos choques

O lado do tractor sujeito ao choque lateral serd aquele que é susceptivel de apresentar maior
deformagio. O choque a retaguarda deve atingir o dngulo mais afastado do choque lateral, € o
choque a frente, o dngulo mais préximo do choque lateral.
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3.1.5.

4.1.

4.1.1.

4.1.3.

4.2,

5.1,

5.1.10

Pressdes dos pneumadticos e deformagées

Os pneumaiticos nio devem conter lastros sob a forma de 4gua. As pressdes e deformagdes dos
pneumadticos, uma vez bloqueados para os diversos ensaios, devem corresponder & seguinte tabela:

Pressdo dos pneumaticos (bar) Deformagio mm
Pneumiticos Pneumiticos
radiais diagonais a a
frente retaguarda

a frente | a retaguarda| a frente- |a retaguarda

Tractor com tracgdo as quatro
rodas e rodas da frente e da
retaguarda com a mesma di-
mensio 1,20 1,20 1,00 1,00 25 25

Tractor com tracgdo as quatro
rodas e rodas da frente mais
pequenas que as da retaguarda 1,80 1,20 1,50 1,00 20 25

Tractor com tracgdo a duas
rodas 2,40 1,20 2,00 1,00 15 25

INTERPRETACAO DOS RESULTADOS

Um dispositivo de protecgio em caso de capotagem apresentado a homologagio CEE sera
considerado satisfatério, do ponto de vista da resisténcia, se cumprir as seguintes condigdes:

Estar isento de fracturas e fissuras do tipo descrito no ponto 3.1 das secgdes A e B do Anexo III.

Para os ensaios da secgdo A do Anexo Ill: nenhuma parte da zona livre deve ficar fora da protecgio
do dispositivo de protecgio em caso de capotagem.

Para os ensaios da secgdo B do Anexo I11: o dispositivo de protecgdo em caso de capotagem ndo deve
penetrar em nenhuma parte da zona livre durante qualquer um dos ensaios de choque ou de
esmagamento e nenhuma parte da zona livre deve ficar fora da protecgao do dispositivo, em
conformidade com o ponto 3.2, da secgiao B, do Anexo III.

Para os ensaios da secgao A do Anexo III: a diferenga entre a deformagio instantinea maxima e a
deformagio residual referidas no ponto 3.3, da sec¢io A, do Anexo III, ndo ultrapassar os 15 cm.

Para os ensaios da sec¢io B do Anexo IIl: durante o ensaio de choque lateral, a diferenga entre a
deformagio instantinea maxima e a deformagio residual referidas no ponto 3.3, da secgdo B, do
Anex III, ndo ultrapassar os 25 cm.

Nio deve haver qualquer outro elemento que represente um risco especial para o condutor, por
exemplo um tipo de vidro susceptivel de ser perigoso ao partir-se, um estofo insuficiente na parte
interior do tecto ou num lugar contra o qual o condutor corra o risco de bater com a cabega.

RELATORIO DE ENSAIO

O relatério de ensai6 deve ser anexado 2 ficha de homologagio CEE referida no Anexo VII. No
Anexo V figura um modelo da sua apresentagdo. O relatorio deve conter:

Uma descrigdo geral da forma e da construgdo do dispositivo de protecgio em caso de capotagem,
incluindo os materiais e os elementos de fixagdo ; as dimensdes exteriores do tractor equipado com o
dispositivo de protecgio; as principais dimensdes interiores ; 0 espago minimo em relagio ao volante
de direcgdo; a distincia lateral entre o volante e as paredes laterais do dispositivo de protecgio; a
altura do tecto do dispositivo de protecgdo medida a partir do banco ou do seu ponto de referéncia e,
se for caso disso, do apoio para os pés; pormenores sobre o processo normal de entrada e saida e as
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possibilidades de libertagio determinadas pela estrutura do dispositivo de protecgio; finalmente,
pormenores sobre o sistema de aquecimento e, se for caso disso, sobre o sistema de ventilagdo.

Pormenores sobre qualquer dispositivo especial, nomeadamente para impedir as voltas sucessivas do
tractor.

Uma breve descrigdo dos estofos interiores que se destinem a limitar a0 minimo as lesGes na cabega e
nos ombros, ou a reduzir o ruido.

Indicagdo do tipo de para-brisas e do vidro utilizado.

O relatério deve poder identificar claramente o modelo de tractor (marca, modelo e denominagio
comercial, etc) utilizado durante os ensaios e os modelos a que se destina o dispositivo de protecgio.

Quando se tratar de extensio de uma homologagio CEE a outros modelos de tractores, o relatério
devera ostentar a referéncia exacta ao relatorio de homologa¢io CEE inicial, bem como indicagdes
precisas sobre as condi¢des fixadas no ponto 3.4. do Anexo I.
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ANNEXO I

PROCEDIMENTOS DE ENSAIO

A. METODO DE ENSAIO 1
ENSAIOS DE CHOQUE E DE ESMAGAMENTO
Choque a retaguarda

A posigdo do tractor em relagdo ao peso deve ser tal que este atinja o dispositivo de protecgio em
caso de capotagem no momento em que a superficie de impacto do peso e as suas correntes ou cabos
formem um 4ngulo de 20° com a vertical, a menos que o dispositivo de protecgio em caso de
capotagem forme um 4Angulo superior com a vertical no ponto de contacto durante a deformagio.
Neste caso, € necessario que a superficie de impacto do peso e o dispositivo de protecgio em caso de
capotagem sejam tornados paralelos no ponto de impacto e no momento de deformagio maxima,
com o auxilio de um dispositivo adicional, devendo as correntes ou cabos continuar a formar um
dngulo de 20° com a vertical. Devem ser tomadas medidas para reduzir a tendéncia do peso em rodar
em torno do ponto de contacto. A altura do peso deve ser regulada para que o lugar do centro de
gravidade passe pelo ponto de contacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte do dispositivo de protec¢do em caso de capotagem
susceptivel de embater no solo em primeiro lugar num acidente em que o tractor basculasse para tras,
isto €, normalmente no bordo superior. O lugar do centro de gravidade do peso deve situar-se a um
sexto da largura do topo do dispositivo de protecgio em caso de capotagem, para dentro de um
plano vertical paralelo ao plano médio do tractor que toca a extremidade superior do topo do
dispositivo de protecgdo em caso de capotagem.

Contudo, se uma curvatura da parte traseira do dispositivo de protecgio em caso de capotagem tiver
o seu inicio a uma distincia superior aquela para dentro deste plano vertical, o choque deve ter lugar
no ponto de inicio da curvatura, isto é, no ponto onde a curvatura é tangente a uma linha
perpendicular ao plano médio do tractor (ver figura 9 do Anexo IV).

Se um elemento saliente apresentar uma superficie inadequada ao peso, deve fixar-se-lhe uma placa
de ago, de espessura e largura apropriadas, com cerca de 300 mm de comprimento, de modo que a
resisténcia do dispositivo de protecgio em caso de capotagem nio seja afectada.

Os tractores rigidos devem ser fixados ao solo por meio de cabos. Os pontos de fixagio dos cabos
devem estar situados cerca de 2 m atrds do eixo da retaguarda e 1,5 m a frente do eixo dianteiro. Estes
pontos de fixag¢do ou se encontram no plano vertical em que se desloca o centro de gravidade do
péndulo, ou diferentes pontos de fixagio devem ter uma resultante situada neste plano, em
conformidade com a figura 5 do Anexo IV.

Os cabos serio esticados de modo que as deformagdes dos pneumadticos da frente e da retaguarda
sejam as indicadas no ponto 3.1.5. do Anexo Il. Apébs os cabos terem sido esticados, as rodas da
retaguarda devem ser bloqueadas a frente com uma pe¢a de madeira de sec¢do 150 x 150 mm,
firmemente apertada contra elas: ’

Os tractores articulados devem ter os dois eixos fixados ao solo. O eixo da secgao do tractor em que
esta montado o dispositivo de protecgio sera tratado como o eixo da retaguarda na figura 5 do
Anexo IV. O ponto de articulagdo deve ser entdo sustentado por uma viga de secgdo 100 x 100 mm e
deve ser fixado firmemente ao solo por meio de cabos ligados as calhas.

O peso deve ser puxado para tras de modo que a altura do centro de gravidade exceda a altura que
tera no ponto de impacto em um valor obtido através da seguinte f6rmula:

H = 125 + 0,020 W

em que H € a altura de queda do péndulo em mm e W a massa do tractor conforme definida no ponto
1.3. do Anexo IL

Em seguida solta-se o peso, que embatera contra o dispositivo de protecgio.
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Choque a frente

A posigio do tractor em relagdo ao peso deve ser tal que este atinja o dispositivo de protecgio em
caso de capotagem no momento em que a superficie de impacto do peso ¢ as suas correntes ou cabos
formem um 4ngulo de 20° com a vertical, a menos que o dispositivo de protecgio forme um angulo
superior com a vertical no ponto de contacto durante a deformagio.

Neste caso, € necessario que a superficie de impacto do peso e o dispositivo de protecgio em caso de
capotagem sejam tornados paralelos no ponto de impacto € no momento de deformagio maxima,
com o auxilio de um dispositivo adicional, devendo as correntes ou cabos continuar a formar um
angulo de 20° com a vertical. Devem ser tomadas medidas para reduzir a tendéncia do peso em rodar
em torno do ponto de contacto. A altura do peso deve ser regulada para que o lugar do centro de
gravidade passe pelo ponto de contacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte do dispositivo de protecgio susceptivel de embater
no solo em primeiro lugar caso o tractor tombe para o lado, continuando a deslocar-se para a frente,
isto €, normalmente no dngulo frontal superior. O lugar do centro de gravidade do peso nio deve
estar situado a mais de 80 mm de um plano vertical paralelo ao plano médio do tractor que toca a
extremidade superior do topo do dispositivo de protecgao. .

Contudo, se uma curvatura da parte da frente do dispositivo de protecgio tiver o seu inicio a uma
distancia superior a 80 mm para dentro deste plano vertical, o choque deve ter lugar no ponto de
inicio da curvatura, isto €, no ponto onde a curvatura é tangente a uma linha perpendicular ao plano
médio do tractor (ver figura 9 do Anexo IV).

Os tractores rigidos devem ser fixados ao solo em conformidade com a figura 6 do Anexo IV. Os
pontos de fixagdo dos cabos devem estar situados cerca de 2 m atras do eixo da retaguarda e 1,5 m a
frente do eixo dianteiro.

Os cabos serio esticados de modo que as deformagdes dos pneumaticos da frente e da retaguarda
sejam as indicadas no ponto 3.1.5 do Anexo II. Apos os cabos terem sido esticados, as rodas da
retaguarda devem ser bloqueadas a frente com uma pega de madeira de sec¢io 150 x 150 mm,
firmemente apertada contra elas.

Os tractores articulados devem ter os dois eixos fixados ao solo. O eixo da secgao do tractor em que
esta montado o dispositivo de protecgdo sera tratado como o eixo da frente na figura 6 do Anexo IV.
O ponto de articulagio deve ser entdo sustentado por uma viga de secgio 100 x 100 mm e deve ser
fixado firmemente ao solo por meio de cabos ligados as calhas.

O peso deve ser puxado para tras de modo que a altura do centro de gravidade exceda a altura que
tera no ponto de impacto em um valor obtido através da seguinte férmula:

H = 125 + 0,020 W
Choque lateral

A posigio do tractor em relagdo ao peso deve ser tal que este atinja o dispositivo de protecgdo em
caso de capotagem no momento em que a superficie de impacto do peso e as suas correntes ou cabos
se encontrem na vertical, a menos que o dispositivo de protecgdo no ponto de contacto durante a
deformagio nio seja vertical. Neste caso, é necessario que a superficie de impacto do peso e o
dispositivo de protec¢io sejam tornados paralelos, no ponto de impacto € no momento de
deformagio maxima, com o auxilio de um dispositivo adicional, devendo as correntes ou cabos
continuar na vertical. A altura do peso deve ser regulada para que o lugar do centro de gravidade
passe pelo ponto de contacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte do dispositivo de protecgio susceptivel de embater
no solo em primeiro lugar caso o tractor tombe para o lado, isto ¢, normalmente no bordo superior.
A nio ser que seja certo que um outro elemento situado nesta aresta embata no solo em primeiro
lugar, o ponto de impacto deve estar situado no plano perpendicular ao plano médio do tractor que
passa pelo meio do banco, regulado na posi¢do média. Devem ser tomadas medidas para reduzir a
tendéncia do peso em rodar em torno do ponto de contacto.

Nos tractores rigidos, o eixo cuja posigdo é rigida em relagio ao dispositivo de protecgio em caso de
capotagem deve ser fixado ao solo do lado que sofrer o embate. Nos tractores com tracgdo a duas
rodas, é normalmente o eixo da retaguarda; esta disposigdo encontra-se ilustrada na figura 7 do
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Anexo IV. Os dois cabos de fixagdo devem passar sobre o eixo a partir de pontos situados
exactamente sob ele, dirigindo-se um para um ponto de fixagio situado cerca de 1,5 m a frente do
eixo, e outro para um ponto situado cerca de 1,5 m atras do eixo. Os cabos serdo esticados de modo
que a deformagdo do pneumitico adjacente ao cabo seja a indicada no ponto 3.1.5 do Anexo I1. Apds
os cabos terem sido esticados, devera ser colocada uma pega de madeira como cal¢o contra a roda
oposta ao peso ¢ presa ao solo de maneira que se mantenha firme contra a jante da roda durante o
choque, de acordo com a figura 7 do Anexo IV. O comprimento da viga deve ser tal que, colocada
contra a roda, forme um angulo de 30° + 3° em relagdo a horizontal. O seu comprimento sera
equivalente a 20 a 25 vezes a sua espessura, e a largura 2 a 3 vezes a sua espessura. Os dois eixos serdo
impedidos de se deslocarem lateralmente por meio de uma viga fixada ao solo contra a parte exterior
da roda do lado oposto aquele em que o choque deve ser dado.

Os tractores articulados devem ser fixados ao solo de maneira que a secgio do tractor em que est4
montado o dispositivo de protecgio fique firmemente fixada ao solo, como um tractor nio
articulado. .

Os dois eixos dos tractores devem ser fixados ao solo. O eixo e as rodas da secgdo em que estd
montado o dispositivo de protec¢io serdo fixados e calgados em conformidade com a figura 7 do
Anexo IV. O ponto de articulagio deve ser sustentado por uma viga de secgio de pelo menos 100 x
100 mm, e ser fixado as calhas do solo. Deve ser colocado um calgo contra o ponto de articulagio,
fixado ao solo de modo a dar o mesmo resultado que um calgo contra a roda traseira e a oferecer um
apoio analogo ao obtido para um tractor rigido. .

O peso sera puxado para tras de modo que a altura do centro de gravidade exceda a altura que terd
no ponto de impacto em um valor obtido através da seguinte férmula:

H = 125 + 0,150 W

Esmagamento a retaguarda

O tractor deve ser colocado no dispositivo descrito no pornito 2.6 do Anexo Il e ilustrado nas figuras 8
€10 do Anexo IV, de tal modo que a extremidade traseira da viga se encontre acima da parte superior
que suporta carga mais a retaguarda do dispositivo de protecgdo e que o plano longitudinal médio do
tractor se encontre a meia distincia entre os pontos de aplicagio da forga a viga.

Os suportes serdo colocados sob os eixos de modo que os pneumaticos nio sustentem a forga de

esmagamento. A forga aplicada correspondera ao dobro da massa do tractor tal como é definida no
ponto 1.3 do Anexo II. Pode ser necessario fixar ao solo a parte da frente do tractor.

Esmagamento a frente

Este ensaio é idéntico ao ensaio de esmagamento a retaguarda, excepto que o bordo da frente da viga
deve ser colocado acima da parte superior mais a frente do dispositivo de protec¢io em caso de
capotagem.

Quando a parte da frente do tecto do dispositivo de protecgdo nio puder suportar toda a forga de

esmagamento, € necessario aplicar esta forga até que o tecto sofra uma deformagio que o faga

coincidir com o plano que une a parte superior do dispositivo de protecgio em caso de capotagem a
parte situada a frente do tractor capaz de suportar a massa do tractor em caso de capotagem. A forga
sera seguidamente retirada e o tractor reposicionado de modo que a viga se encontre acima do ponto
do dispositivo de protecgao que suportaria a retaguarda do tractor totalmente virado, em
conformidade com a figura 10 do Anexo 1V, e toda a forga serd novamente aplicada.

ZONA LIVRE

A zona livre é definida pelos seguintes planos, com o tractor sobre uma superficie horizontal :

— plano horizontal, situado 95 ¢m acima do banco comprimido,
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— plano vertical, perpendicular ao plano médio do tractor e situado 10 cm atras do encosto do
banco,

— plano vertical, paralelo ao plano médio do tractor e que passa 25 cm a esquerda do centro do
banco,

— plano vertical, paralelo ao plano médio do tractor e que passa 25 cm a direita do centro do
banco,

— plano inclinado, que contém uma linha horizontal perpendicular ao plano médio do tractor, 95
c¢m acima do banco comprimido e 45 cm (mais o deslocamento possivel do banco para a frente
ou para tras) a frente do encosto do banco. Este plano inclinado passa a frente do volante de
direcgdo e a uma distincia de 4 cm do aro do volante no seu ponto mais proximo.

A localizagdo do encosto do banco sera determinada sem tomar em consideragao os estofos. O banco
sera regulado na posi¢do mais recuada possivel normal para o condutor sentado, e na posi¢io mais
alta se houver uma regulacio independente para esse fim. Se for regulavel, a suspensio do banco
deve ser regulada na posi¢io média e ser carregada com uma massa de 75 kg.

MEDICOES A EFECTUAR

Fracturas e fissuras

Apbs cada ensaio, todos os elementos da estrutura, juntas e dispositivos de fixagdo ao tractor serdo
examinados visualmente quanto a existéncia de fracturas e fissuras. Ndo devem ser tomadas em
consideragdo eventuais pequenas fissuras em elementos sem importincia.

Zona livre

Apos cada ensaio, verificar-se-4 se uma parte qualquer do dispositivo de protecgiao penetrou na zona
livre a volta do banco do condutor, definida no ponto 2.

Além disso, verificar-se-4 se uma parte qualquer da zona livre fica fora da protec¢ao do dispositivo.
Para este efeito, considera-se como exterior a protecgdo do dispositivo qualquer parte deste espago
que entrasse em contacto directo com o solo plano se o tractor tivesse tombado para o lado de onde
proveio o choque. Serdo considerados os valores minimos indicados pelo fabricante para os
pneumaticos e para a via.

Deformagio instantinea maxima

Durante o ensaio de choque lateral, deve registar-se a diferenga entre a deformagio instantinea
maxima e a deformagio residual a 950 mm acima do banco carregado. Uma extremidade da haste
descrita no ponto 2.7.1 do Anexo Il sera fixada a parte superior do dispositivo de protecgdo em caso

de capotagem e a outra extremidade passard por um orificio da régua vertical. A posigdo do anel
sobre a haste apds o choque indicara a deformagio instantinea maxima.

Deformagido permanente

Apbs o ensaio de compressao final, deve registar-se a deformagao permanente do dispositivo de
protecgdo. Para este efeito, deve registar-se, antes do inicio do ensaio, a posigdo dos elementos
principais do dispositivo de protec¢do em relagido ao banco.

B. METODO DE ENSAIO 1I
ENSAIOS DE CHOQUE E DE ESMAGAMENTO
Choque a retaguarda

A posigio do tractor em relagio ao peso deve ser tal que este atinja o dispositivo de protecgio em
caso de capotagem no momento em que a superficie de impacto do peso e as suas correntes ou cabos
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formem um 4ingulo de 20° com a vertical, a menos que o dispositivo de protecgdo em caso de
capotagem forme um ingulo superior com a vertical no ponto de contacto durante a deformagio.
Neste caso, € necessario que a superficie de impacto do.peso e o dispositivo de protec¢do em caso de
capotagem sejam tornados paralelos, no ponto de impacto e no momento de deformagio mixima,
com o auxilio de um dispositivo adicional, devendo as correntes ou cabos continuar a formar um
adngulo de 20° com a vertical. Devem ser tomadas medidas para reduzir a tendéncia do peso em rodar
em torno do ponto de contacto. A altura do peso deve ser regulada para que o lugar do centro de
gravidade passe pelo ponto de contacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte do dispositivo de protecgdo em caso de capotagem
susceptivel de embater no solo em primeiro lugar num acidente em que o tractor basculasse para tras,
isto é, normalmente no bordo superior. O:lugar do centro de gravidade do peso deve situar-se a um
sexto da largura do topo do dispositivo de protecgao em caso de capotagem, para dentro de um
plano vertical paralelo ao plano médio do tractor que toca a extremidade superior do topo do
dispositivo de protec¢do em caso de capotagem.

Contudo, se uma curvatura da parte traseira do dispositivo de protecgdo em caso de capotagem tivet
o seu inicio a uma distdncia superior aquela para dentro deste plano vertical, o choque deve ter lugar
no ponto de inicio da curvatura, isto é, no ponto onde a curvatura ¢ tangente a uma linha
perpendicular ao plano médio do tractor (ver figura 9 do Anexo IV).

Se um elemento saliente apresentar uma superficie inadequada ao peso, deve fixar-se-lhe uma placa
de ago, de espessura e largura apropriadas, com cerca de 300 mm de comprimento, de modo que a
resisténcia do dispositivo de protecgio em caso de capotagem nao seja afectada.

Os tractores rigidos devem ser fixados ao solo por meio de cabos. Os pontos de fixagdo dos cabos
devem estar situados cerca de 2 m atras do eixo da retaguarda e 1,5 m a frente do eixo dianteiro. Estes
pontos de fixagio ou se encontram no plano vertical em que se desloca o centro de gravidade do
péndulo, ou diferentes pontos de fixagdo devem ter uma resultante situada neste plano, em
conformidade com a figura 5 do Anexo IV.

Os cabos serdo esticados de modo que as deformag¢des dos pneumaticos da frente e da retaguarda
sejam as indicadas no ponto 3.1.5. do Anexo II. Apés os cabos terem sido esticados, as rodas da
retaguarda devem ser bloqueadas a frente com uma pega de madeira de secgio 150 x 150 mm,
firmemente apertada contra elas.

Os tractores articulados devem ter os dois eixos fixados ao solo. O eixo da secgdo do tractor em que
esta montado o dispositivo de protecgio sera tratado como o eixo da retaguarda na figura S do
AnexoIV. O ponto de articulagio deve ser entdo sustentado por uma viga de secgdo minima de 100 x
100 mm e deve ser fixado firmemente ao solo por meio de cabos ligados as calhas.

O peso deve ser puxado para tras de modo que a altura do centro de gravidade exceda a altura que
tera no ponto de impacto em um valor obtido através da seguinte formula:

H=2165x108xWl2ouH = 5,73 x102x |
em que
H é a altura de queda do péndulo em milimetros,
W a massa do tractor, definida no ponto 1.3 do Anexo I,
L a distancia mdxima entre os eixos do tractor, em milimetros
€

1 0 momento de inércia do eixo da retaguarda, sem rodas, em quilogramas por metro quadrado (kg/
2 !
m#4).

Em seguida solta-se o peso, que embatera contra o dispositivo de protecgio.

Nio havera choque a retaguarda no caso de um tractor em que pelo menos 50 % da massa, conforme
definida no ponto 1.3. do Anexo II, se aplique sobre o eixo da frente.

Choque a frente

A posic¢ao do tractor em relagiao ao peso deve ser tal que este atinja o dispositivo de protecgio em
caso de capotagem no momento em que a superficie de impacto do peso e as suas correntes ou cabos
formem um 4dngulo de 20° com a vertical, a menos que o dispositivo de protecgio forme um ingulo
superior com a vertical no ponto de contacto durante a deformagio. Neste caso, é necessario que a
superficie de impacto do péndulo e o dispositivo de protecg¢io em caso de capotagem sejam tornados
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paralelos, no ponto de impacto € no momento de deformagdo médxima, com o auxilio de um
dispositivo adicional, devendo as correntes ou cabos continuar a formar um dngulo de 20° com a
vertical. Devem ser tomadas medidas para reduzir a tendéncia do peso em rodar em torno do ponto
de contacto. A altura do peso deve ser regulada para que o lugar do centro de gravidade passe pelo
ponto de contacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte do dispositivo de protecgdo susceptivel de embater
no solo em primeiro lugar caso o tractor tombe para o lado, continuando a deslocar-se para a frente,
isto é, normalmente no ingulo frontal superior. O lugar do centro de gravidade do peso nio deve
estar situado a mais de 80 mm de um plano vertical paralelo ao plano médio do tractor que toca a
extremidade superior do topo do dispositivo de protecgdo.

Contudo, se uma curvatura da parte da frente do dispositivo de protecgio tiver o seu inicio a uma
distdncia superior a 80 mm para dentro deste plano vertical, o choque deve ter lugar no ponto de
inicio da curvatura, isto é, no ponto onde a curvatura ¢ tangente a uma linha perpendicular ao plano
médio do tractor (ver figura 9 do Anexo 1V).

Os tractores rigidos devem ser fixados ao solo em conformidade com a figura 6 do Anexo IV. Os
pontos de fixagio dos cabos devem estar situados cerca de 2 m atras do eixo da retaguardae 1,5 ma
frente do eixo dianteiro.

Os cabos serdo esticados de modo que as deformagdes dos pneumaticos da frente e da retaguarda
sejam as indicadas no ponto 3.1.5 do Anexo II. Apds os cabos terem sido esticados, as rodas da
retaguarda devem ser bloqueadas a frente com uma pega de madeira de secgdo 150 x 150 mm,
firmemente apertada contra elas.

Os tractores articulados devem ter os dois eixos fixados ao solo. O eixo da secgio do tractor em que
esta montado o dispositivo de protecgio serd tratado como o eixo da frente na figura 6 do Anexo IV.
O ponto de articulagdo deve ser entdo sustentado por uma viga de sec¢do minima 100 x 100 mm e
deve ser fixado firmemente ao solo por meio de cabos ligados as calhas.

(0] peso deve ser puxado para tras de modo que a altura do centro de gravidade exceda a altura que
terd no ponto de impacto em um valor obtido através da seguinte formula:

H = 125 + 0,020 W
Chogque lateral

A posigdo do tractor em relagido ao peso deve ser tal que este atinja o dispositivo de protecgio em
caso de capotagem no momento em que a superficie de impacto do peso e as suas correntes ou cabos
se encontrem na vertical, a menos que o dispositivo de protecgdo no ponto de contacto durante a
deformagao nio seja vertical. Neste caso, € necessario que a superficie de impacto do peso € o
dispositivo de protecgiao em caso de capotagem sejam tornados paralelos, no ponto de impacto e no
momento de deformagio maxima, com o auxilio de um dispositivo adicional, devendo as correntes
ou cabos continuar na vertical. A altura do peso deve ser regulada para que o lugar do centro de
gravidade passe pelo ponto de contacto.

O ponto de impacto deve estar situado na parte do dispositivo de protecgdo susceptivel de embater
no solo em primeiro lugar caso o tractor tombe para o lado, isto ¢, normalmente no bordo superior.
A nio ser que seja certo que um outro elemento situado nesta aresta embata no solo em primeiro
lugar, o ponto de impacto deve estar situado no plano perpendicular ao plano médio do tractor que
passa pelo meio do banco, regulado na posi¢io média. Devem ser tomadas medidas para reduzir a
tendéncia do peso em rodar em torno do ponto de contacto.

Nos tractores rigidos, o eixo cuja posigao é rigida em relagdo ao dispositivo de protecgio em caso de
capotagem deve ser fixado ao solo do lado que sofrer o embate. Nos tractores com tracgdo a duas
rodas, ¢ normalmente o eixo da retaguarda; esta disposigdao encontra-se ilustrada na figura 7 do
Anexo IV. Os dois cabos de fixagio devem passar sobre o eixo a partir de pontos situados
exactamente sob ele, dirigindo-se um para um ponto de fixagio situado cerca de 1,5 m a frente do
eixo, € 0 outro para um ponto situado cerca de 1,5 m atras do eixo. 0s cabos serdo esticados de modo
que a deformagio do pneumatico adjacente ao cabo seja a indicada no ponto 3.1.5 do Anexo II. Apos
os cabos terem sido esticados, devera ser colocada uma pega de madeira como calgo contra a roda
oposta 20 peso e presa ao solo de maneira que se mantenha firme contra a jante da roda durante o
choque, de acordo com a figura 7 do Anexo IV. O comprimento da viga deve ser tal que, colocada
contra a roda, forme um angulo de 30° = 3° em relagio i horizontal. O seu comprimento sera
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1.3.3.

1.3.4.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

2.1.

equivalente a 20 a 25 vezes a sua espessura, € a largura 2 a 3 vezes a sua espessura. Os dois eixos serdo
impedidos de se deslocarem lateralmente por meio de uma viga fixada ao solo contra a parte exterior
da roda do lado oposto aquele em que o choque deve ser dado.

Os tractores articulados devem ser fixados ao solo de maneira que a sec¢io do tractor em que esta
montado o dispositivo de protec¢do fique firmemente fixada ao solo, como um tractor nio
articulado. ‘

Os dois eixos dos tractores devem ser fixados ao solo. O eixo e as rodas da secgao em que esta
montado o dispositivo de protecgao serio fixados e calgados em conformidade com a figura 7 do
Anexo IV. 0 ponto de articulagao deve ser sustentado por uma viga de secgio de pelo menos 100 x
100 mm, e ser fixado as calhas do solo. Deve ser colocado um calgo contra o ponto de articulagio,
fixado a0 solo de modo a dar 0 mesmo resultado que um cal¢o contra a roda traseira e a oferecer um
apoio anilogo 30 obtido para um tractor rigido.

O peso serd puxado para tras de modo que a altura do centro de gravidade exceda a altura que tera
no ponto de impacto em um valor obtido através da seguinte férmula:

H = 125 + 0,150 W

Esmagamento a retaguarda

O tractor deve ser colocado no dispositivo descrito no ponto 2.6 do Anexo Il e ilustrado nas figuras 8
€10 do Anexo 1V, de tal modo que a extremidade traseira da viga se encontre acima da parte superior
que suporta carga mais a retaguarda do dispositivo de protecgio € que o plano longitudinal médio do
tractor se encontre a meia distincia entre os pontos de aplicacio da forga i viga.

Os suportes serdo colocados sob os eixos de modo que os pneumaticos ndo sustentem a forga de
esmagamento. A forga aplicada correspondera ao dobro da massa do tractor tal como € definida no
ponto 1.3. do Anexo II. Pode ser necessario fixar ao solo a parte da frente do tractor.

Esmagamento a frente

Este ensaio é idéntico ao ensaio de esmagamento a retaguarda, excepto que o bordo da frente da viga
deve ser colocado acima da parte superior mais a frente do dispositivo de protecgdo em caso de
capotagem.

Quando a parte da frente do tecto do dispositivo de protecgio ndo puder suportar toda a forga de
esmagamento, é necessario aplicar esta forga até que o tecto sofra uma deformacio que o faga
coincidir com o plano que une a parte superior do dispositivo de protec¢do em caso de capotagem a
parte situada a frente do tractor capaz de suportar a massa do tractor em caso de capotagem. A forga
sera seguidamente retirada e o tractor reposicionado de modo que a viga se encontre acima do ponto
do dispositivo de protecgio que suportaria a retaguarda do tractor totalmente virado, em
conformidade com a figura 10 do Anexo 1V, e toda a for¢a serd novamente aplicada.

ZONA LIVRE

A zona livre esta ilustrada na figura 3 do Anexo IV e é definida em relagdo a um plano vertical de
referéncia geralmente longitudinal ao tractor e que passa por um ponto de referéncia do banco,
descrito no ponto 2.3., e pelo centro do volante. Considera-se que este plano de referéncia se desloca
horizontalmente com o banco e o volante aquando dos choques, mas se mantém perpendicular ao
piso do tractor ou do dispositivo de protecgdo em caso de capotagem, se este dispositivo for montado
de modo elastico.

Quando o volante for regulavel, deve estar na sua posigio normal para um condutor sentado.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

22.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.2.10.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

2.34.1.

Os limites da zona sdo especificados como segue:

Planos verticais situados a 250 mm de cada lado do plano de referéncia,limitados em cima a 300 mm
acima do ponto de referéncia do banco.

Planos paralelos que se estendem desde a extremidade superior dos planos referidos no ponto 2.2.1.
até uma altura maxima de 900 mm acima do ponto de referéncia do banco, e inclinados de modo a
que a extremidade superior do plano sobre cujo lado se aplica o choque lateral se situe a pelo menos
100 mm do plano de referéncia.

Um plano horizontal situado a 900 mm acima do ponto de referéncia do banco.

Um plano inclinado perpendicular ao plano de referéncia e que compreende um ponto situado na
vertical 900 mm acima do ponto de referéncia do banco e o ponto mais i retaguarda da estrutura do
banco, incluindo a suspensio.

Um plano vertical perpendicular ao plano de referéncia que se estende para baixo do ponto mais a
retaguarda do banco.

Uma superficie curva, perpendicular ao plano de referéncia, com um raio de 120 mm e tangente aos
planos referidos nos pontos 2.2.3. ¢ 2.2.4

Uma superficie curva, perpendicular ao plano de referéncia, com um raio de 900 mm e que prolonga
em 400 mm para a frente o plano referido no ponto 2.2.3, ao qual é tangente num ponto situado 150
mm a frente do ponto de referéncia do banco.

Um plano inclinado perpendicular ao plano de referéncia que se junta a superficie referida no ponto
2.2.7. na sua extremidade da frente e passa a 40 mm do volante de direc¢io. No caso de um volante
em posigdo alta, este plano sera substituido por um plano tangente a superficie referida no ponto
2.2.7.

Um plano vertical, perpendicular ao plano de referéncia e situado 40 mm a frente do volante de
direc¢do.

Um plano horizontal que passa pelo ponto de referéncia do banco.
Localizagio do banco e ponto de referéncia do banco

Para efeitos da definigdo da zona livre no ponto 2.1, o banco deve estar situado no ponto mais
recuado de qualquer zona de regulagido horizontal. Deve estar colocado na posi¢io média da
regulagdo vertical quando esta for independente da regulagio da posigao horizontal.

O ponto de referéncia seré estabelecido com o auxilio do aparelho ilustrado nas figuras 1 e 2 do
Anexo IV e que simula a ocupagdo do banco por um condutor. O aparelho é constituido por uma
prancha que representa o assento do banco e outras pranchas que representam o encosto. A prancha
inferior do encosto € articulada ao nivel da bacia (A) e da regidao lombar (B), sendo a altura desta
articulagdo (B) regulavel.

Por ponto de referéncia entende-se o ponto de intersecg¢do do plano longitudinal médio do banco
com o plano tangente 4 base do encosto e com um plano horizontal. Este plano horizontal
encontra-se com a superficie inferior da chapa de base do banco 150 mm A frente do plano tangente
acima mencionado.

Quando a suspensio do banco for regulavel em fun¢do do peso do condutor, deve ser regulada de tal
modo que o banco se encontre na posi¢io média da regulagio dinidmica.

O aparelho sera posicionado sobre o banco. Em seguida, sera sujeito a uma for¢a de 550 N num
ponto situado 50 mm & frente da articulagio (A) e as duas partes da prancha de encosto serdo
ligeiramente pressionadas tangencialmente contra o encosto.

Se nio for possivel determinar as tangentes a cada nivel do encosto (acima e abaixo da regido
lombar), devem ser tomadas as seguintes disposigdes:

Quando nido for possivel qualquer tangente a parte inferior: a parte inferior da prancha de encosto
serd pressionada verticalmente contra o encosto;
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2.3.4.2. Quando nio for possivel qualquer tangente a parte superior: a articulagio (B) sera fixada a uma
altura de 230 mm acima do ponto de referéncia do banco, se a parte inferior da prancha de encosto
estiver vertical. Entdo, as duas partes da prancha de encosto serio ligeiramente pressionadas
tangencialmente contra o encosto.

3. MEDICOES A EFECTUAR

3.1. Fracturas e fissuras

Apbs cada ensaio, todos os elementos da estrutura, juntas e dispositivos de fixagdo ao tractor serdo
examinados visualmente quanto 4 existéncia de fracturas e fissuras. Nio devem ser tomadas em
consideragdo eventuais pequenas fissuras em elementos sem importincia.

3.2, Zona livre

3.2.1. Durante cada ensaio, verificar-se-a se uma parte qualquer do dispositivo de protecgio em caso de
capotagem penetrou na zona livre a volta do banco do condutor, definida nos pontos 2.1. e 2.2.

3.2.2. Além disso, verificar-se-4 se uma parte qualquer da zona livre fica fora da protecg¢do do dispositivo.
Para este efeito, considera-se como exterior a protecgio do dispositivo qualquer parte deste espago
que entrasse em contacto directo com o solo plano se o tractor tivesse tombado para o lado de onde
proveio o choque. Serao considerados os valores minimos-indicados pelo fabricante para os
pneumaticos e para a via.

33. Deformagio instantinea maxima

Durante o ensaio de choque lateral, deve registar-se a diferenga entre a deformagio instantinea
maxima e a deformagdoresidual 2900 mm acima e 150 mm a frente do ponto de referéncia do banco.
Uma extremidade da haste descrita no ponto 2.7.1 do Anexo II sera fixada a parte superior do
dispositivo. de protecgdo em caso de capotagem, e a outra extremidade passara por um orificio da
régua vertical. A posigio.do anel sobte a haste ap6s o choque indicara a deformagio instantinea
maxima.

34. Deformagio permanente

Apbs o ensaio de compressio final, deve registar-se a deformagio permanente do dispositivo de
protecgdo. Para este efeito, deve registar-se, antes do inicio do ensaio, a posi¢do dos elementos
principais do dispositivo de protec¢do em relagdo ao banco.
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/
/ Posigao alta
do volante
Posi¢ao normal
do volante
Ponto de referéncia do banco
o 500 ————————]
100 min.
[
900
300 jop—— 250 —+— 250 —d
] J J Dimensodes en milimetros
Figura 3

Zona livre
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660 - 700

1980 kg—2 020 kg

Superficie de impacto

660 - 700 D
A o ' Dimensdes en milimetros
Saliéncia que‘'marca a posigéao
do centro de gravidade

Figura 4

Ilustragio do peso
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Para as pressoes e deformagdes dos pneumaticos
ver o ponto 3.1.5, do Anexo II.

L- Aprox. 1,5 m

20°

TN\

P

?(;

Aprox. 2,0 m =8

Lugar do centro de
gravidade do peso
que passa pe
ponto de impacto

L . Viga bloqueada & frente
Fixagao regulavel das duas rodas apos fixagao

Figura §

Ensaio de choque a retaguarda

Dois cabos de aco para
exercer uma forgca descendente
sobre o eixo

Nota: A configuragio apresentada do dispositivo de protecgdo em caso de capotagem serve unicamente de
ilustragdo e para indicagio das dimensdes. Ndo reproduz especifica¢bes conceptuais.
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Para as pressdes e deformagdes dos
pneumaticos, ver o ponto 3.1.5. do Anexo Il

[~ Aprox.20m == Aprox. 1,5m ®=) ,gar do centro
de gravidade do peso
que passa pelo

ponto de impacto

-,
- -
-
l.
Fixacal Viga bloqueada atras das rodas \l— Dois cabos de ago para exercer
regulavel da retaguarda apos fixagao uma forga descendente sobre o eixo

Figura 6

Ensaio de choque i frente

Nota: A configuragio apresentada do dispositivo de protecgio em caso de capotagem serve unicamente de
ilustragdo e para indicagio das dimensdes. Ndo reproduz especificagdes conceptuais.
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(, Juntas
Y ﬁ i - universais

Cilindro

-T—hidréulico de
duplo efeito

DD,
E
D,

) Juntas
I_ _l <% universais
b -

Suportes colocados sob os eixos
dianteiro e da retaguarda

Figura 8

Ensaio de esmagamento

Nota: A configuragdo apresentada do dispositivo de protec¢io em caso de capotagem serve unicamente de
ilustragdo e para indicagio das dimensdes. Ndo reproduz especificagdes conceptuais.
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Valor de x
| Choque a retaguarda Um sexto da parte supe-
| rior do dispositivo de
1 ' protecgdo (ver ponto
i 1.1.1 das secgdes A ou.B
I do Anexo III)
Choque a frente 80 mm {ver ponto 1.2.1
- - das secgoes A ou B do-
| Anexo III)
|
| |
Plano de oscilagao
do centro X >
de gravidade |4—-——>|
do peso a uma |
distancia x da face lateral
do dispositivo de protecgéo |

Plano médio longitudinal
do tractor

|

Plano de oscilagao do —
centro de gravidade do

peso no ponto de inicio I‘_"__#

da curvatura, para |
uma distancia superior

a X da face lateral do
dispositivo de protecgédo / | \

Figura 9

Vista em planta do dispositivo de protecgio e do peso ilustrando a posicio do plano de oscilagdo nos
ensaios de choque A frente e & retaguarda

Nota: Peso apresentado a esquerda do plano médio. Para cada ensaio, os lados que serdo submetidos aos
impactos i frente e a retaguarda sdo determinados no ponto 3.1.4. do Annexo II
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Posicdo da viga para . o )
o ensalo de esmagamento Posicdo da viga para

taguarda 0 ensaio de
a retagu esmagamento & frente

Segunda posi¢do da viga para o ensaio
de esmagamento a frente quando a parte

a frente do tecto n&o puder suportar a
\ totalidade da for¢a de esmagamento

Plano gométrico
imaginario

"~

\ Parte do tractor capaz
de suportar a massa do

tractor ne caso de capotagem

Figura 10

Posi¢do da viga nos ensaios de esmagamento

Nota: A configuragdo apresentada do dispositivo de protecgdo em caso de capotagem serve unicamente de
ilustragdo e para indica¢do das dimensdes. Nao reproduz especificagdes conceptuais.
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ANNEXO V

MODELOC

RELATORIO - RELATIVO ‘AOS ENSAIOS DE HOMOLOGAGAO CEE DE UM DISPOSITIVO DE
PROTECCAO EM CASO DE CAPOTAGEM (CABINA OU QUADRO DE SEGURANCA) NO QUE

RESPEITA A SUA RESISTENCIA E A RESISTENCIA DA SUA FIXAGAO AO TRACTOR

Dispositivo de protec¢do

Marca

Denominagdo do

Marca do tractor laboratério

Modelo do tractor

Meétodo de ensaio I/11(1)
Numero de homologa¢io CEE et ettt ettt
1. Marca de fabrico ou comercial do dispositivo de Proteccao......vunivuereneunrrnriiierrinenneeaeennnnns
2. Nome e morada do fabricante do tractor ou do fabricante do dispositivo de protecgio. ...........
3. Nome e morada do eventual mandatario do fabricante do tractor ou do fabricante do dispositivo de
53 01T X N
4. Especifica¢des do tractor em que sio efectuados os ensaios

4.1. Marca de fabrico ou comercial ........oiiiiiiiiii e
4.2. Modelo e denominagio comercial. .. ciueiuniuniiiiiereiiiieiie et
4.3. INUITIETO A€ SETHE «vneneniuninitee i iiteneraenaenenaeteeneanetntneesasrassaraasnesnenstneeneneeaeeasnannseacennns
4.4. Peso do tractor ndo lastrado, com o dispositivo de protecgio e sem condutor.................... kg
4.5. Distincia entre eixois/Momento de inércia (}).....cccocvvniiiiiieniiiiiiiieanennn.. mm/kg por m2 (1)
4.6. Dimensdes dos pneumaticos: & FIEMte ...ocuiuuiuniniinieei et e e aas
A TELAGUATAA L uuitsieien it eeterie s e et e e et e e e a s en e

5. Extensio da homologagio CEE para outros modelos de tractores
'5.1. Marca de fabrico ou comercial .......... e

(1) Riscar o que ndo interessa.
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5.2.

5.3.

54.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4,

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

6.4.4.

6.4.5.

6.4.6.

6.4.7.

6.4.8.

6.4.9.

Modelo e denominagdo comercial.......ccueirviniiiiiiiiiniiiiiiiiiiiinannans e ereriereraeenns
Peso do tractor nio lastrado, com o dispositivo de proteccio e sem condutor...... et kg
Distancia entre eixos/Momento de inércia (1) ............. ererrrrreeeraeeaaaas ver...mm/kg por m2 (1)
Dimensoes dos pneumaticos: a frente.........c.cevvinniinnnennn. T e e .

A retaguarda...ocneeeineniieenieceeeens e enreereree e eaaaaaaas .

Especificagdes do dispositive de protecgio em caso de capotagem

Desenho da disposigdo do conjunto da.estrutura do dispositivo de protecgio em caso de capotagem e
da sua fixagio ao tractor

Fotografia de perfil e da retaguarda, mostrando os: detalhes de fixagio

Descrigdo sucinta do dispositivo de protecgao incluindo o tipo de construgio, os sistemas de fixagio
ao tractor, os pormenores de revestimento, os meios de acesso e as possibilidades de libertagio,
pormenores sobre os estofos interiores, particularidades susceptiveis de impedir as voltas sucessivas
do tractor e pormenores sobre o sistema de aquecimento e ventilagdo.

Dimensoes

Altura dos elementos do tecto acima do banco em carga/do ponto de referéncia do banco (2)

Largura interior do dispositivo de protecgio 950 mm acima do banco em carga/900 mm acima do

ponto de referéncia do banco @) ... e mm

Largura interior do dispositivo de protecgio num ponto situado acima do banco ao nivel do centro

do volante............... e B, e RN . 1
Distancia do centro do volante ao lado direito do dispositivo de protecgio................. v...mm
Distincia do centro do volante ao lado esquerdo do dispositivo de protecgdo........... creeeens mm
Distancia minima do aro do volante ao dispositivo de protecgio........ e mm

Largura das portas:

€m CiMa...covvvenennns ettt reee it aaeaeas B O ettt iieereeaanaeas Crevieeaias mm
P T 415 U Y .mm
em baiXO...viviiiiiiiiiii s e rererreieaeenaes PP PP rrereerereeeeenes vee...mm

Altura das portas:

acima das plataformas......... R P UUUPRPPI et mm

(1) Riscar o que ndo interessa.
: 29! i T
(3) Riscar o que nio interessa, segundo o método de ensaio utilizado.
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6.4.10.

6.4.11.

6.4.12.

6.5.

7.1.

7.2,

acima do estribo mais alto........ceceeviveiiinninneniai. J PPN UPOPPPPPRUPPRNG 1 1

acima do estribo mMais DaIX0 tuvveveerniiiieierinrineiiinieieriiriieeeierrrerraseeeaertrearaeensenernsress .M

Altura total do tractor equipado com o dispositivo de protecgao ............ e ——— mm

Largura total do dispositivo de protecgao......c.oeeeveueenriieinrecarrnennnnes UPTOTTOURUUPURPRRRRRINS . 1.

Distincia horizontal do encosto do banco a parte de tras do dispositivo de protecgio a uma altura de
950 mm acima do banco em carga/900 mm acima do ponto de referéncia do banco ()............

Detalhes e qualidade dos materiais utilizados, € normas utilizadas .......cceeecerernrernernionen,
Quadro principal .......coovivviinienennan. TN Cereeeeane teeeeenereeeessans. (material e dimensdes)
FIXaGO@S. 1utrirerinicinrnrireeieisinrneestesnsiensneresnrsnesensesensnns eererrenenens .. (material e dimensdes)
Revestimento ........... etttetterienterrteeneenereeteenranerararaeanernereenesnensenss. (Material e dimensdes)
0O tvenitetereeeanenerenreeerenenrnreresanseraresarassssnsnensnnenen ceeees ...........b...(materialedimensées)
Estofos interiores ...... e e eereenreetererr e erearaaaaenrans veeerersresensenann.. (material e dimensoes)
Parafusos de montagem e fixagio........... eeereeerean, vevereereneennenns. (Qqualidade e dimensdes)

Resultados dos ensaios

Ensaios de choque e de esmagamento

Os ensaios de choque foram efectuados a direita/esquerda (2) da retaguarda, a direita/esquerda (2)
da frente e do lado direito/esquerdo (?). A massa de referéncia utilizada para calcular a forga de
impacto e a for¢a de esmagamento era de ...... e, cereeees e, ceeenes .....Kg

As especificagoes dos ensaios relativas as fracturas e fissuras, a deformagio instantinea maxima e a
zona livre foram satisfeitas '

Deformagdes medidas ap6s os ensaios
Deformagio permanente:

da retaguarda, para a eSQUETda.......coouiuiiniiiiniiiiiiiiiii e e e eaeea M

da retaguarda, para a direita.........coeeuieiiiiiiiiiiiiiiiiee e, s et .mm
da frente, para e esquerda .........ceeunennnnnen. B OO ORI mm
da frente, para a direita .......ccveviininnnnnnnn. reeeenes rteeeeeeraeaeens TN PPN 111 1
Lateral:

E 1 11 S P TP PP PPPPT TP PTPTCOTPRPPRTPRUPRY 1. 1. |
2 retaguarda ....oeeeieeiiiieiiiiiie e e N mm

da parte superior para baixo:
a frente....oovunrnninnnen. e, et BT PRTOPPPTRPRPRRRRRS . 1. |

A retaguarda .oooeveneeninieniineieen e, eeerreereaaas RO PPTURORIPRPIPPRS 1.1 .

(1) Riscar o que ndo interessa.
(3) Riscar o que ndo interessa, segundo o método de ensaio utilizado.
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10.

Diferenga entre a deformagio instantinea maxima e a deformagio residual durante o ensaio de

choque lateral ....c.ouviiiiiiiiiiiiiii et s ees e e s ren s ee e NI

INUMELO dO FElALOIO .. vvuiuriinientieitieirieeteriiertereeteenteteseaneanerertsasessensssesssssrsesssnnsens

Data do relatdrio ..ovvviveriniiiniiiineniniinneirinenenanns eerrereneraeaaaaas

ASSIMATULA .. vtveeiteeeenirenteretearnearseneneerearerasnsesessnssssressssssssnresassnsnsnssssasnsnsnrassssssasnns
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ANEXO VI

MARCACAO

A marca de homologa¢io CEE é composta por um rectingulo no interior do qual se encontra a letra «e»,
seguida do niimero ou grupo de letras distintivo do Estado-membro que concedeu a homologagio:

AN W=

11
13

para a Republica Federal da Alemanha
para a Franga :

para a Italia

para os Paises Baixos

para a Bélgica

para o Reino Unido

para o Luxemburgo

DK para a Dinamarca
IRL para a Irlanda,

e de um nimero de homologagio CEE, correspondente ao numero da ficha de homologa¢do CEE estabelecida
para o tipo de dispositivo de protecgdo em caso de capotagem no que respeita 4 sua resisténcia da sua fixagio ao
tractor, colocado em qualquer posigiao na proximidade do rectdngulo.

Exemplo de marca de homologagio CEE

a 2 30 mm

o]

-

1471

Legenda: O dispositivo de protecgio em caso de capotagem que ostenta a marca de homologagdo acima
exemplificada, é um dispositivo de protec¢do para o qual a homologagio CEE foi concedida na
Republica Federal da Alemanha (el), sob o n® 1471
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ANEXO VIl
MODELO DE FICHA DE HOMOLOGAGCAO CEE

Denominagio
da autoridade
administrativa

Comunicagio relativa 2 homologagdo CEE, a recusa, A revogagio da homologagio CEE ou A extensio da
homologagio CEE de um tipo de dispositivo de protecgio em caso de capotagem (cabina ou quadro de
seguranga) no que respeita a-sua resisténcia e a resisténcia da sua fixagdo ao tractor

5.1

5.2.
5.3.

10.

11.
12.
13.

14.
15.

Marca de fabrico ou comercial, modelo e denominagio. comercial -do tractor a que se destina o
diSPOSItIVO A€ PIOTECEAD +vvivvenienireineniitienetnaterenenataeneenersanesnsnnansaaensrartessesnensansensensnnsnans

Extensdo da homologagdo CEE ao(s) seguinte(s) modelo(s) de tractor(es)...

A massa do tractor nio lastrado, definida no ponto 1.3. do Anexo II ultrapassa/ndo ultrapassa (2) em
mais de 5 % a massa de referéncia utilizada para o ensaio

O método de fixagio e os pontos de montagem sio/nio sdo (2) idénticos

Todos os componentes susceptiveis de servir de suporte ao dispositivo de protecgdo em caso de
capotagem sio/ndo sio (2) idénticos

Apresentado 2 homologagao CEE €mM..cucuivinieinieriieiniinitiinieininetrsrieeareseesseriesnensrsasensasssnns
LaborarOrio de nSai0 ... .ueuiinineei ittt a e e ans
Data e niimero do relatdrio de 1aboratOrio ... .uuiueiuieniiiiiiiiiii e
Data da homologagio/da recusa/da revogagio da homologagao CEE (2)...cccevvuiiirieniinerernninnnnens

Data da extensio da homologa¢io/da recusa/da revogagio da extensio da homologagio CEE (2)

Estio anexados os seguintes documentos, que ostentam o nimero de homologag¢do CEE acima indicado
(por exemplo, 0 relatOrio de enSAI0) .. cucueeneeiiniiiiiiiie i

O DSEIVAGOES « v tuenrnrantttnenenenentaraeeneneneuessret e eneaetsaaeressnenranaesenssttseseaesesenenmtetntnstocnsnansn

T3 s T o

(1) Indicar, se for caso disso, se se trata da primeira, segunda, etc., extensio em relagio 4 homologagio CEE inicial.
(3) Riscar o que ndo interessa. '
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5.2,

5.3.

ANEXO VI

CONDIGOES DE RECEPCAO CEE

O pedido de recepgio CEE de um modelo de tractor no que respeita a resisténcia do dispositivo de
protecgio em caso de capotagem e da sua fixagio ao tractor deve ser apresentado pelo fabricante do
tractor ou pelo seu mandatario.

Deve ser apresentado ao servigo tecnico encarregado dos ensaios de recepgio um tractor
representativo do modelo a recepcionar, no qual se encontram montados um dispositivo de
protecgdo e a sua fixagio, devidamente homologados.

O servigo técnico encarregado dos ensaios deve verificar se o tipo de dispositivo de protecgdo
homologado se destina a ser montado no modelo de tractor para o qual a recepgio é pedida. Deve
verificar nomeadamente se a fixagio do dispositivo de protecgio corresponde a que foi ensaiada por
ocasido da homologagio CEE.

O detentor da recepgdo CEE pode pedir a sua extensdo a outros tipos de dispositivos de protecgdo.
As autoridades competentes concederido esta extensio nas seguintes condigOes:

O novo tipo de dispositivo de protecgio em caso de capotagem e a sua fixagdo ao tractor terem sido
objecto de uma homologagio CEE.

Ser concebido para ser montado no modelo de tractor para o qual foi pedida a extensio da recepgio
CEE.

A fixagdo ao tractor do dispositivo de protecgdo corresponder i que foi ensaiada por ocasido da
homologagio CEE. :

Uma ficha cujo modelo figura no Anexo IX deve ser anexada i ficha de recepgio CEE para cada
recepgio ou extensio de recepgdo concedida ou recusada.

Se o pedido de recepgdo CEE de um modelo de tractor for apresentado a0 mesmo tempo que o
pedido de homologagio CEE de um tipo de dispositivo de protecgio em caso de capotagem
destinado a ser montado no modelo de tractor para o qual é pedida a recep¢io CEE, nio serio
efectuadas as verificagdes previstas nos pontos 2 e 3.
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- ANEXO IX
MODELO
Denominagio
da autoridade
administrativa

ANEXO A FICHA DE RECEPCAO CEE DE UM MODELO DE TRACTOR NO QUE RESPEITA A
RESISTENCIA DOS DISPOSITIVOS DE PROTECCAO EM CASO DE CAPOTAGEM (CABINA OU

QUADRO DE SEGURANGA) E DA SUA FIXACAO AO TRACTOR

{N° 2 do artigo 49, e artigo 10da Directiva 74/150/CEE do Conselho, de 4 de Margo de 1974, relativa i
aproximagio das legislagdes dos Estados-membros respeitantes 3 recepgio dos-tractores agricolas ou florestais

de rodas.)

10.
11.

12.

13.
14.
15.

.............................................. T R T L N T T T T T T Ty

Nome € morada do fabricante dO tractOr.....vuuiuerveiirieiiiiieiireriieereeterioeeneenenrenesraeenssnens

Se for caso disso, nome e morada do MaNdatrio.........veuiiiiueiiiiiiiiiieeiiiiiteneeernerreneenesernennes

Marca de fabrico ou comercial do dispositivo de protecgdo em caso de capogem .......c.eeeeeerrnenene,

..............................................................................................................................

..............................................................................................................................

Tractor apresentado a recepgdo CEE €M .....c.ovvuiiiiiiiiiiiiiniiiniiiiiii et ccas e e ran e

Servigo técnico encarregado do controlo de conformidade para a recepgio CEE .....c..ccoeuvivneenennns

Data do relatorio emitido POT €StE SEIVIGO...vuuruuriuriuertcniiiirueenariieetrerarensenrennsaasenssenseneansanns
Niimero do relatorio emitido POr €Ste SEIVIEO ..ouuuiiuriiiiivuiieniiiriiiieciatirieernerreeneseneeraesenns

A recepgdo CEE no que respeita a resisténcia dos dispositivos de protecgio em caso de e da sua fixacdo
ao tractor a concedida/recusada (2)

A extensio da recepgdo CEE no que respeita a resisténcia dos dispositivos de protecgdo em caso de
capotagem e da sua fixagdo ao tractor a concedida/recusada (2)

(") Indicar, se for caso disso, se se trata da primeira, segunda, etc., extensio em relagio a homologagio CEE inicial.
(3) Riscar o que nio interessa.



